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www.bowerswilkins.com

Le damos la bienvenida a Bowers & Wilkins y a sus auriculares Px7 S3
 Gracias por elegir Bowers & Wilkins. Cuando John Bowers fundó nuestra compañía, 
lo hizo con la firme creencia de que el diseño imaginativo, la ingeniería innovadora y 
la tecnología avanzada eran la clave para disfrutar del sonido. Esta convicción sigue 
formando parte de nuestros valores y sirviendo de inspiración para cada producto 
que diseñamos, ahora con nuevas experiencias de sonido fuera de casa.
 
Los Px7 S3 son unos auriculares supraurales de altas prestaciones diseñados 
para proporcionar la mejor experiencia posible de audio móvil combinada con la 
comodidad del funcionamiento inalámbrico y la serenidad de la cancelación de 
ruido. Este manual le explicará todo lo que necesita saber para sacar el máximo 
provecho de sus auriculares Px7 S3.
 
Puede transmitir música de forma inalámbrica de su teléfono móvil, tableta u 
ordenador a sus Px7 S3 por Bluetooth, o conectar un cable jack convencional  
a una salida de auriculares analógica adecuada. Los Px7 S3 también sirven  
para la reproducción audio desde un ordenador por conexión USB y para  
la telefonía inalámbrica.
 
Las funciones de Escucha en el Mundo Real de los Px7 S3 incluyen nuestras 
innovaciones tecnológicas más recientes en Cancelación Activa de Ruido 
(“Active Noise Cancellation”), Paso de Sonido Ambiente (”Ambient Pass-
Through”) y Sensor de Colocación (“Wear Sensing”) mejorado. Nuestra 
cancelación de ruido de última generación proporciona una experiencia auditiva 
sin límites. Por su parte, el Paso de Sonido Ambiente (”Ambient Pass-Through”) 
permite que se puedan oír los sonidos externos, como por ejemplo una 
conversación o avisos relacionados con la seguridad, sin necesidad de quitarse 
los auriculares. El Sensor de Colocación (“Wear Sensing”) permite a los Px7 S3 
responder de manera natural: la música se pausa o se reanuda simplemente 
levantando cualquiera de los auriculares de la oreja. Estas funciones se pueden 
activar y personalizar con la aplicación Bowers & Wilkins Music, disponible 
gratuitamente para dispositivos iOS y Android.
 
Los Px7 S3 incorporan una batería recargable. Con una carga completa y en 
función del uso de las funciones de Bluetooth, Cancelación Activa de Ruido  
y Paso de Sonido Ambiente, la batería puede proporcionar hasta 30 horas  
de transmisión multimedia inalámbrica sin interrupciones con la cancelación  
de ruido activada a niveles de volumen intermedios.
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1. Contenido del embalaje de los Px7 S3

•	 Auriculares inalámbricos supraurales Px7 S3

•	 Estuche

•	 Cable de carga USB-C a USB-C

•	 Cable USB-C a audio de 3,5 mm

•	 Documentación

2. Conozca sus auriculares 
 
Le recomendamos que instale la aplicación Bowers & Wilkins 
Music en su dispositivo iOS o Android. Podrá configurar sus 
auriculares nuevos en detalle y recibir consejos y sugerencias 
para sacarles el máximo provecho.

 
2.1 Encendido y apagado de los auriculares 
 
El diagrama 1 muestra la ubicación del interruptor  
de encendido.

Encendido 
El interruptor de encendido está situado en el auricular 
izquierdo. Deslice el interruptor de encendido hacia 
arriba hasta la posición central. Se emitirá una señal 
audible y el indicador luminoso se encenderá.

Apagado 
Deslice el interruptor de encendido a la posición 
inferior. Se emitirá una señal audible y los cascos de 
auriculares se apagarán cuando el indicador luminoso 
deje de estar iluminado.

Emparejamiento Bluetooth 
Deslice el interruptor de encendido a la posición 
superior y manténgalo durante 5 segundos para entrar 
en el modo de emparejamiento Bluetooth. También 
puede activar el modo de emparejamiento en la 
aplicación Bowers & Wilkins Music.

Botón de acción rápida 
Utilice el botón de acción rápida para ajustar los 
controles ambientales o activar el asistente de voz.

Botón de acción rápida

Indicador luminoso

Botón de encendido

Diagrama 1

2.2 Indicador de estado 
 
El indicador de estado luminoso está situado en el auricular izquierdo. La siguiente tabla explica 
los estados de iluminación:

Iluminación Estado operativo

Verde Auriculares encendidos y nivel de carga superior al 30 %

Ámbar Auriculares encendidos y nivel de carga entre el 30 % y el 10 %

Rojo Auriculares encendidos y nivel de carga inferior al 10 %

Verde intermitente Auriculares en carga

Rojo intermitente Nivel de carga insuficiente para el funcionamiento de los auriculares

Azul intermitente Modo de emparejamiento activado

Azul Emparejamiento correcto

Blanco intermitente Llamada entrante

Telefonía

Función Acción

Responder una llamada entrante Pulse el botón multifunción una vez.

Finalizar una llamada Pulse el botón multifunción dos veces.

Rechazar una llamada entrante Mantenga pulsado el botón multifunción durante 2 segundos.

Alternar entre dos llamadas Pulse el botón multifunción una vez con dos llamadas activas.

El diagrama 2 muestra los controles de los 

auriculares. Los botones del auricular derecho 

sirven para la reproducción multimedia y la telefonía. 

Botón de subir el volumen

Botón multifunción

Botón de bajar el volumen

Nota: Los indicadores luminosos no se muestran con los auriculares puestos.

Función Acción

Reproducir o pausar Pulse el botón multifunción una vez.

Reproducir la pista siguiente
Pulse el botón multifunción dos veces en sucesión rápida. 
Nota: La funcionalidad depende del dispositivo.

Reproducir la pista anterior
Pulse el botón multifunción tres veces en sucesión rápida. 
Nota: La funcionalidad depende del dispositivo.

Subir el volumen
Pulse el botón de subir el volumen. Si mantiene pulsado el botón de subir el volumen,  
el volumen aumentará 
hasta que lo suelte o hasta alcanzar el volumen máximo.

Bajar el volumen
Pulse el botón de bajar el volumen. Si mantiene pulsado el botón de bajar el volumen,  
el volumen disminuirá hasta que lo suelte o hasta alcanzar el volumen mínimo.

Reproducción multimedia

bowerswilkins.com/downloadapp

Diagrama 2
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3. Funciones inteligentes

3.1 Controles ambientales

Cancelación Activa de Ruido 
 
La cancelación activa de ruido engloba una serie de 
tecnologías avanzadas que ayuda a eliminar el ruido no 
deseado del entorno. Los auriculares incorporan varios 
micrófonos para captar el ruido. El procesamiento de 
audio avanzado permite cancelar el sonido ambiente 
para disfrutar de una escucha más cómoda.

Nota: La cancelación activa de ruido exige un buen 
sellado entre los auriculares y la cabeza para ofrecer 
unas prestaciones óptimas. Si se retira uno de los 
auriculares, la cancelación de ruido dejará de funcionar.

Paso de Sonido Ambiente 
 
Los auriculares también incluyen un modo de Paso 
de Sonido Ambiente (“Pass-Through”) que permite oír 
una parte del sonido del entorno, como los avisos de 
seguridad o las conversaciones, sin necesidad  
de quitárselos.

De forma predeterminada, el botón de acción rápida 
del auricular izquierdo alterna entre los modos que se 
indican a continuación, pero se puede personalizar 
desde la aplicación Bowers & Wilkins Music. Con 
los controles ambientales, el botón de acción rápida 
alterna entre las configuraciones siguientes:

•	 Cancelación de Ruido activada.

•	 Paso de Sonido Ambiente activado.

•	 Cancelación de Ruido y Paso de Sonido 
Ambiente desactivados.

 
3.2 Asistente de voz 
 
Puede vincular el asistente de voz de su dispositivo 
conectado al botón de acción rápida del auricular 
izquierdo desde la aplicación Bowers & Wilkins Music. 
Consulte el diagrama 2 para ver la ubicación de  
los botones y la sección 6.2.5 sobre la aplicación  
Bowers & Wilkins Music.

3.3 Sensores de colocación (“Wear Sensors”)

Bajo consumo 
 
Los auriculares incorporan nuestros últimos sensores 
de colocación mejorados en ambos lados, lo que 
permite conservar la batería de manera inteligente al 
pausar la reproducción de contenido y entrar en el 
modo de espera de bajo consumo cuando se retiran 
de la cabeza. Si se vuelven a colocar, los auriculares se 
vuelven a activar automáticamente y se conectan  
al último dispositivo Bluetooth conectado.

Control de reproducción 
 
El contenido que se está reproduciendo se pausa 
automáticamente cuando se levanta cualquiera de los 
dos auriculares. Si se vuelve a colocar el auricular, se 
reanuda la reproducción.

Nota: Los sensores de colocación se pueden 
activar y desactivar y cambiar de sensibilidad desde 
la aplicación Bowers & Wilkins Music.

4. Carga de la batería y bajo consumo

Los auriculares vienen con la batería parcialmente 
cargada, por lo que pueden utilizarse inmediatamente. 
Para seguir las mejores prácticas, se recomienda 
cargar totalmente los auriculares antes del primer uso. 
Espere hasta 2 horas para una carga completa. Los 
auriculares se pueden utilizar durante la carga.

Para cargar:

•	 Utilice el cable USB-C suministrado y conecte 
un extremo a la fuente de alimentación USB.

•	 Conecte el otro extremo del cable a la toma USB-C 
situada en el lado izquierdo de los auriculares.

5. Conexión Bluetooth

Le recomendamos que añada sus auriculares a la 
aplicación Bowers & Wilkins Music. Podrá configurar 
sus auriculares nuevos en detalle y recibir consejos 
y sugerencias para sacarles el máximo provecho. La 
aplicación Bowers & Wilkins Music también le puede 
ayudar a emparejar los auriculares a su dispositivo 
para reproducir audio. Para ver más detalles sobre la 
instalación y el uso de sus auriculares con la aplicación 
Bowers & Wilkins Music, diríjase a la sección 6.

5.1 Emparejamiento

Sus auriculares están diseñados para reproducir 
contenido de forma inalámbrica desde dispositivos de 
audio Bluetooth como teléfonos inteligentes, tabletas 
u ordenadores personales. Para que esto sea posible, 
los auriculares y la fuente de audio deben emparejarse 
previamente. 

Cuando reciba sus auriculares, estarán preparados 
para emparejarse con un dispositivo de audio con 
Bluetooth. Al encenderlos, entrarán en el modo 
de emparejamiento Bluetooth y estarán listos para 
empezar el proceso. El indicador luminoso parpadeará 
en azul para indicar que el modo de emparejamiento 
está activado.

Para activar el modo de emparejamiento de forma 
manual (p. ej., para emparejar un segundo dispositivo), 
deslice el interruptor de encendido a la posición 
superior y manténgalo durante 5 segundos. El 
indicador luminoso parpadeará en azul para indicar 
que el modo de emparejamiento está activado.

Nota: Para ahorrar energía, los auriculares saldrán del 
modo de emparejamiento si no se ha sincronizado 
ningún dispositivo tras 2 minutos. Para emparejar 
más dispositivos, repita los pasos anteriores.

5.1.1 iPhone Apple

Le recomendamos que instale la aplicación Bowers 
& Wilkins Music, que le ayudará a configurar sus 
auriculares nuevos en detalle y le proporcionará 
instrucciones sobre el proceso de emparejamiento. 
Para ver más detalles sobre la instalación y el uso de 
sus auriculares con la aplicación Bowers & Wilkins 
Music, diríjase a la sección 6.

1.	Coloque los auriculares a no más de 10 cm  
de su dispositivo (con Bluetooth activado).

2.	Ejecute la aplicación y siga las instrucciones para 
vincular los auriculares a la aplicación (diríjase a  
la sección 6 si lo necesita).

3.	Durante el proceso de conexión de sus 
auriculares a la aplicación por primera vez, se 
le pedirá que empareje los auriculares como un 
accesorio de audio. Para completar el proceso de 
emparejamiento, toque la ventana desplegable.

4.	Si no lleva los auriculares puestos, el indicador 
luminoso se iluminará en azul momentáneamente 
para indicar que el emparejamiento ha sido 
completado con éxito.

5.	Si lleva los auriculares puestos, estos reproducirán 
un tono para indicar que el emparejamiento ha 
sido completado con éxito.

Para emparejar sus auriculares sin usar la aplicación 
Bowers & Wilkins Music, siga las instrucciones de la 
sección 5.1.2.

5.1.2 Mac/PC/Android/Otros dispositivos 
para emparejar sus auriculares:

1.	Coloque los auriculares a no más de 10 cm de su 
dispositivo (con Bluetooth activado).

2.	Asegúrese de que sus auriculares estén en el 
modo de emparejamiento (consulte la sección 5.1).

3.	Vaya al menú de emparejamiento Bluetooth de 
su dispositivo y seleccione los PX7 S3 en la lista. 
Si hay varios dispositivos en la lista, seleccione 
aquel que tenga un icono de auriculares.

4.	Si no lleva los auriculares puestos, el indicador 
luminoso se iluminará en azul momentáneamente 
para indicar que el emparejamiento ha sido 
completado con éxito.

5.	Si lleva los auriculares puestos, estos 
reproducirán un tono para indicar que el 
emparejamiento ha sido completado con éxito.

Nota: En los dispositivos Windows 10, los Px7 S3 
aparecerán como dos perfiles de audio: Estéreo 
(predeterminado) y Manos libres (para telefonía). 
El perfil Manos libres se activará automáticamente 
cuando realice o reciba una llama (p. ej., Teams, 
Skype, Zoom, etc.). Sin embargo, el volumen 
del sistema seguirá controlando el dispositivo 
seleccionado anteriormente (perfil Estéreo por 
defecto). Para cambiar el volumen de los auriculares 
durante una llamada, utilice el control de volumen de 
la aplicación o compruebe que el control de volumen 
del sistema esté en el perfil Manos libres.

5.1.3 Google Fast Pair

Los auriculares pueden emparejarse con dispositivos 
Android compatibles mediante Google Fast Pair. 
Encienda los auriculares, asegúrese de que están 
cerca del dispositivo Android compatible y siga las 
instrucciones de la pantalla. 
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5.2 Desconexión de un dispositivo

Para desconectar rápidamente los Px7 S3 de un 
dispositivo, puede apagarlos. Deslice el interruptor de 
encendido a la posición inferior. Se emitirá una señal 
audible y el indicador luminoso se apagará.

De modo alternativo, puede utilizar los ajustes de 
Bluetooth para seleccionar un nuevo dispositivo 
Bluetooth o desactivar Bluetooth por completo.

Para que los Px7 S3 dejen de conectarse 
automáticamente a un dispositivo, debe eliminarlo 
de la lista de dispositivos sincronizados de los Px7 
S3 mediante la aplicación Bowers & Wilkins Music; 
consulte la sección 6.

5.3 Conexiones Bluetooth múltiples

Los auriculares pueden estar sincronizados con hasta 
dos dispositivos, pero solo se puede reproducir audio 
o recibir llamadas desde un único dispositivo a la vez.

Para conmutar entre dos dispositivos:

•	 Pause el audio en el primer dispositivo o utilice  
el botón de reproducir/pausar de los auriculares.

•	 Reproduzca audio en el segundo dispositivo  
y los auriculares conmutarán automáticamente. 

Al reproducir audio de forma inalámbrica, la recepción 
de una llamada en el segundo dispositivo pausará 
automáticamente la reproducción en el primero,  
y la llamada se transferirá automáticamente  
a los auriculares.

Puede gestionar las conexiones de manera más 
detallada utilizando la aplicación Bowers & Wilkins Music.

6. Aplicación Bowers & Wilkins Music

Le recomendamos que empareje sus auriculares con la 
aplicación Bowers & Wilkins Music.

La aplicación Bowers & Wilkins Music está disponible 
gratuitamente para dispositivos iOS y Android y 
proporciona opciones de configuración y ajuste 
avanzadas como la Cancelación de Ruido Activa, 
el Paso de Sonido Ambiente y los ajustes de 
ecualización. La aplicación también proporciona 
funciones adicionales como la asignación de nombre 
de dispositivo, la gestión de conexiones  
y la actualización del software de los auriculares.

La aplicación Bowers & Wilkins Music se puede 
descargar en el siguiente enlace.

 
Una vez instalada, tendrá que crear una cuenta de 
usuario siguiendo las instrucciones de la pantalla. 

6.1 Conexión de los auriculares

Para emparejar los auriculares con la aplicación 
Bowers & Wilkins Music, enciéndalos y la aplicación 
detectará automáticamente los auriculares pendientes 
de configuración. Seleccione sus auriculares y siga 
las instrucciones de la aplicación. Si la aplicación no 
detecta los auriculares, compruebe que están en el 
modo de emparejamiento (consulte la sección 5.1).

Durante el proceso de conexión de sus auriculares a 
la aplicación por primera vez, también se le pedirá que 
empareje los auriculares como un accesorio de audio. 
Para completar el proceso de emparejamiento, toque 
la ventana desplegable.

6.2. Control de los auriculares

Se puede acceder a las funciones habituales de los 
auriculares directamente desde la página de inicio de 
la aplicación:

•	 Estado de la batería

•	 Controles ambientales (Cancelación de Ruido, 
Paso de Sonido Ambiente)

•	 Conexión de dispositivos

 
6.2.1	Página de Ajustes de los auriculares

Se pueden realizar otros ajustes desde la página 
de Ajustes (“Settings”). Toque el icono situado en la 
parte inferior de la pantalla para entrar en la página de 
Ajustes y seleccione sus auriculares en la lista. 

6.2.2 Controles ambientales

Selecciona el control ambiental deseado entre las 
opciones siguientes:

•	 Cancelación de Ruido activada

•	 Paso de Sonido Ambiente activado

•	 Cancelación de Ruido y Paso de Sonido 
Ambiente desactivados

 
6.2.3 Ecualización (EQ) avanzada

Utilice los controles deslizables para personalizar la 
curva tonal de sus auriculares.

Los Px7 S3 incluyen un modo True Sound™ que omite 
cualquier personalización tonal para retransmitir el audio 
tal y como lo concibieron el artista y Bowers & Wilkins.

6.2.4 Dispositivos emparejados

Toque DISPOSITIVOS SINCRONIZADOS (“PAIRED 
DEVICES”) para ver ajustes de conexión más 
detallados, como los dispositivos conectados y los 
emparejados previamente. Para borrar un dispositivo 
de la lista, pulse el dispositivo y seleccione BORRAR 
DISPOSITIVO (“REMOVE DEVICE”).

Los dos últimos dispositivos Bluetooth conectados 
aparecen en los botones de acceso directo de la página 
de Dispositivos Emparejados (“Paired Devices”). Los 
botones se muestran en gris si no están conectados. 
Pulse los botones para volver a conectarlos.

En la página de Dispositivos Emparejados (“Paired 
Devices”), deslice un dispositivo a la izquierda 
para eliminarlo de la lista. Deslícelo a la derecha 
para designarlo como dispositivo preferido al que 
conectarse al encender los auriculares.

Active la conexión automática al último dispositivo para 
que los auriculares se conecten al último dispositivo 
conectado al encenderse.

Pulse EMPAREJAR UN NUEVO DISPOSITIVO 
(“PAIR A NEW DEVICE”) para poner los auriculares 
en el modo de emparejamiento Bluetooth y 
emparejarlos con un dispositivo nuevo.

6.2.5 Botón de acción rápida

Hay un botón situado en el lado izquierdo de los 
auriculares que permite acceder rápidamente a las 
funciones habituales. Puede personalizar las funciones 
de este botón desde la aplicación.

Cada vez que se pulsa el botón de acción rápida, se 
alterna entre los siguientes controles ambientales: 

•	 Cancelación de Ruido activada

•	 Paso de Sonido Ambiente activado

•	 Cancelación de Ruido y Paso de Sonido 
Ambiente desactivados

 
Asistente de voz: pulse el botón de acción rápida para 
activar el asistente de voz de su dispositivo.

6.2.6 Modo de espera automático (“Auto standby”)

Active el modo de espera automático (“Auto 
standby”) para poner los auriculares en un estado de 
bajo consumo tras 15 minutos de inactividad.

6.2.7 Sensores de colocación (“Wear Sensors”)

Active los Sensores de colocación (“Wear Sensors”) 
para disfrutar de un control inteligente de la reproducción. 
Retírese uno o ambos auriculares para pausar la 
reproducción. Vuelva a colocárselos para reanudar  
la reproducción.

6.2.8 Calidad de la transmisión

Seleccione la calidad de la transmisión al reproducir 
contenido al utilizar datos móviles o WiFi.

6.2.9 Renombrar producto (“Rename product”)

Toque Renombrar producto (“Rename product”) 
para elegir un nuevo nombre Bluetooth para 
sus auriculares. Nótese que los dispositivos ya 
emparejados con los auriculares podrían mantener su 
nombre anterior.

6.3 Últimas actualizaciones de software

De vez en cuando, Bowers & Wilkins ofrece 
actualizaciones de software para mejora y optimizar 
el rendimiento de los auriculares o añadir nuevas 
funciones. Le recomendamos que instale las 
actualizaciones de la aplicación Bowers & Wilkins Music 
para optimizar su experiencia con estos auriculares.

La aplicación Bowers & Wilkins Music le enviará una 
notificación cuando haya una actualización de software 
disponible. Haga clic en la notificación y siga las 
instrucciones de la aplicación.

7. Transmisión multimedia con conexión 
por cable

7.1 Conexión auxiliar

Además del Bluetooth, los auriculares también pueden 
conectarse a fuentes de audio mediante los cables 
USB o de audio de 3,5 mm suministrados.

7.1.1 Conexión con el cable de audio de 3,5 mm

El cable de audio de 3,5 mm permite utilizar los 
auriculares con un dispositivo que admita una salida 
de sonido analógica, como una toma para auriculares 
convencional a bordo de una aeronave, un teléfono 
inteligente o un sistema hi-fi tradicional.

1.	 Inserte el cable USB a audio de 3,5 mm 
suministrado en la toma para auriculares USB-C 
situada en el auricular derecho.

2.	 Inserte el otro extremo en la toma apropiada de 
su dispositivo.

3.	 Los auriculares se desconectarán automáticamente 
de cualquier dispositivo Bluetooth.

bowerswilkins.com/downloadapp
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Nota: Los auriculares deben tener carga suficiente 
y estar encendidos para reproducir audio en 
un dispositivo fuente analógico. Los botones 
de volumen y reproducir/pausar no funcionarán 
cuando utilice la interfaz de 3,5 mm.

7.1.2 Conexión USB

La conexión USB permite que los auriculares funcionen 
como un dispositivo de salida de sonido USB si se 
conectan a un ordenador compatible.

1.	 Inserte un extremo del cable USB-C a USB-C 
suministrado en la toma para auriculares USB-C 
situada en el auricular izquierdo.

2.	 Inserte el otro extremo en la toma apropiada de 
su ordenador.

3.	 Los auriculares se desconectarán automáticamente 
de cualquier dispositivo Bluetooth.

4.	Encuentre y seleccione sus auriculares en el panel 
de control de salida de audio de su ordenador.

Nota: La batería de los auriculares también se 
cargará cuando estén conectados a un puerto USB.

Nota: Si está utilizando Mac y está reproduciendo 
con USB por primera vez, vaya al menú Apple 
> Preferencias del sistema > Sonido > Salida y 
seleccione “Px7 S3 USB”.

8. Reinicialización/Resolución de problemas 

8.1 Apagado y encendido y reinicialización

Si sus auriculares Px7 S3 dejan de funcionar, pruebe a 
apagarlos, esperar 5 segundos y volver a encenderlos. 
Si los auriculares siguen sin responder, intente una 
reinicialización a los ajustes de fábrica como se indica 
a continuación.

Nota: El proceso de reinicio/reinicialización puede 
generar ruido en los auriculares; no se los ponga.

8.2. Reinicialización a los ajustes de fábrica

Si lo desea, puede borrar el historial de dispositivos 
sincronizados y restaurar todos los ajustes a sus 
valores de fábrica (ajustes por defecto). 

Para reinicializar los auriculares a los ajustes de fábrica:

1.	Retírese los auriculares de la cabeza y 
desconecte todos los cables. 

2.	Deslice el botón de encendido hacia arriba y, al 
mismo tiempo, pulse el botón de acción rápida 
durante 3 segundos hasta que el indicador 
luminoso parpadee en ámbar.

Si el problema no se resuelve con una reinicialización 
a los ajustes de fábrica, pruebe un reinicio como se 
indica a continuación.

8.3 Reinicio

Si sus auriculares no responden, pruebe a reiniciarlos: 

1.	Retírese los auriculares de la cabeza y 
desconecte todos los cables. 

2.	Deslice el botón de encendido hacia arriba y, al 
mismo tiempo, pulse el botón de acción rápida 
durante 6 segundos hasta que el indicador 
luminoso se apague.

9. Cuidado de los auriculares

Puede limpiar los auriculares con una gamuza suave 
y limpia humedecida, frotándolos suavemente hasta 
que estén limpios. No utilice detergentes, alcohol de 
limpieza ni limpiadores o abrillantadores químicos,  
ya que estos podría dañar los auriculares.

10. Asistencia

En el caso de que necesitara ayuda o asistencia 
adicional, le rogamos que visite la sección de soporte 
de auriculares ("Headphones Support") de el sitio web 
de Bowers & Wilkins:www.bowerswilkins.com.
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LAuriculares inalámbricos supraurales 
Px7 S3 con cancelación de ruido
Ficha técnica

Características técnicas

Estilo de colocación

Códecs Bluetooth

Micrófonos

Audio USB

Altavoces

Autonomía de la batería  
y carga

Accesorios

Dimensiones (estuche)

Peso

Acabados

DSP de alto rendimiento con DSP dedicado  
y amplificador/DAC
Conexión TrueSound™de 24 bits
Ecualizador personalizable de 5 bandas + modo 
TrueSound™

Bluetooth 5.3 con tecnología aptX™ Lossless
Conexión multipunto
Cancelación de Ruido Activa (ANC)
Carga USB-C e interfaz de audio
Carga rápida
Apple MFi Made For iPhone®

Google Fast Pair

Auriculares inalámbricos supraurales  
con cancelación de ruido

aptX Lossless
aptX Adaptive
aptX HD
aptX Classic 
AAC
SBC

8 micrófonos (4 por auricular) 

Hasta 24 bits, 96 kHz

2 altavoces dinámicos de gama completa  
de biocelulosa de ø 40 mm 

30 horas
7 horas con una carga de 15 minutos

1,2 m de cable de audio USB-C a jack estéreo  
de 3,5 mm
1,2 m de cable USB-C a USB-C
Estuche

177 mm (anch.) × 60 mm (prof.) × 234 mm (alt.) 

0,3 kg (sin el estuche)

Negro antracita
Blanco lienzo
Azul índigo

www.bowerswilkins.com


